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_JUANEAN ARIBI
BUANMITECEAN QUIRICA

re

Cristo cuééncésabi oi 'iti 'imainun unicama

nuibati bana

1'Ex axa Jesucristomi catamécé unicaman cushi
'ixun cana mixmi Nucén Papa Diosan ainan
'inun caiscé xanu 'icé, 'én asérabi a nuibacé min
tudcamacéfiun, éné quirica an Nucén Papa Diosan
bana 'acé unicamabétan, mi cuénéoxunin. 2 Ainan
'alshnu Xénibua 'ainbi abé 'iti Jesucristo, a cupi cana-
nuna mitsu nuibatin. 3 Nucén Papa Diosan ca ain
Béchicé Jesucristobétan nuibaquin mitsu 'aquinti
icén. An ca asérabi an nuibaquin 'aquincéxmi
chudmarua 'aish bucunun mitsu 'imiti 'icén.

4 Min tud rairinén ca Nucén Papa Dios
quicésabi oquin 'aia quixuan fuicania cuati cana
Cuééinra cuééan. 5 Min 'undncéma banama,
Jesucristomi catamétabaquinu cua, a banabi cana
mi fuixuntécénin. A bana quicésabi oi cananuna
bétsibé bétsibé nuibananti 'ai quixun cana mi cain.
6 Asérabi Nucén Papa Diosmi sindncé unin ca axa
quicésabi oquin 'aia. Ain banax ca quia, camina
bétsibé bétsibé nuibananti 'ai quiax. Jesucristomi
catamétabaquinmi cua, abi ca a bana 'icén.

An uni pardancé unicama fiui quicé bana

7 'Ttsa unin ca camabi menu cuanquin uni
pardnquin —Nucén Papa Diosan Béchicé ca uni
inuxX uacéxa —quixun caquinma, bétsi bana
fuiquin uni parania. Usa unix ca an uni parancé
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'lanan an 'atimaquinra Cristo fiuicé uni a 'icén.
8 Usa 'ainbi ca an mitsun a 'ati 'indncé filucamami
ax quicésabi oquin sénéonquin 'aia a cupi ain
néténuxun Nucén Papa Diosan an méniosabi oquin
mitsu 'imiti 'icén. Uisaira oquin cara 'imiti 'icé
usoquian mitsu 'iminun camina an 'atimaquin
Cristo fuicé unian mitsu pardnunma béruanracati
‘ain.

9 Ui unin cara Cristonén bana quicésabi oquin
'‘aquinma ax cuééncésa oquinshi 'aia abéma ca
Nucén Papa Dios 'icén. Usa 'ainbi ca axa Cristonén
bana quicésabi o1 'icé uni abé cuni Nucén Papa Dios
'imainun ain Béchicé Jesucristo 'icén. 10 Ui unin
cara mitsu isi cuanxun Jesucristo fiui quicé bana
—ax ca asérabi 'icé —quixun fiuiquinma bétsi oquin
Nuia, a camina min xubunu atsinmima 'ianan —
caina uan —quixunribi catima 'ain. 11 Axa usa
unibé nuibanancé uni an ca an 'acésaribi oquin fiu
'aisama 'aia. Usa 'aish ca 'aisama uni 'ia.

Ashia Juanén cd bana

12'En mitsu a fiuiquin cati fiu ca 'itsa 'icén. 'Ainbi
cana tintan quiricanu cuénéoquin a fiucama mitsu
Auixuniman. Usa 'ain cana mitsu isi cuanti sinanin.
Cuanxun cuni cana mitsu 'én cuébitanbi fiuixunquin
cati 'ain. Usa 'ain cananuna camaxbi isdnani,
Canani chudmarua tani cuéénti 'ain.

13 Nucén Papa Diosan atuxribia ainan 'inun
caiscé min Xucénan tua atunribi ca bérllanxmi 'inun
quixun mi 'é camia. Ashi, Juan.
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Nukeén 'Thu Diosan ain unikama 'inan ain
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